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Y si es que hay espias entre nosotros, que =

tengan cuidado. Les conocemos.
¢ Lo dices por mH
Qm?ds !
\0, es que te curas en salud.
Cfam'\.rad'ls, +a la huelga !
iA la huelgal
\" a la riqueza. Filomenilla, vamos.
¢A ddnde? ;
1A _por tu’collar de perlas !
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FIN DEL ACTQ TERCERO
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ACTO CUARTO

; CIADRO VI
LOS DRAGONES

Comtdm lujoso -¢n casa del seilor Heénnebeau. Puerta al foro. A'la
izquierda, el aparador, repleto de luciente cristaleria. ‘A la de-
recha el trinchante. Otra puerta a la izquierda. En el centro, la
mesa puesta, ‘A Ja derecha una anmplia ventana que da a la calle.

Sillas; etc., “ele.

ESCENA PRIMERA

El SEROR H}'\\Lbh\U v el SENOR RICHOMME, gue entra por
la puerta del forc. Después un. CRIADO.

J2Queé hay, Richomme?

Vengo a advertirle a usted, sefior Henne-
beau, que hoy no ha bajado ninglin hom-
bre a la mina.

oY eso? ;

Creo que es por el anuncio gue puso ayer
la Compaifila en el despacho del cajero.
Tenemos huelga, por lo visto.

Las sefas son mortales. \’engo- a recibir
ordenes.

Que esté todo preparado lo nrismo que si
se fuera a trabajar. Pudieran muy bien
cambiar de opinidn, venir algunos. ;

No lo creo. Acabo de recorrer el barrio de
los obreros y he visto las casas cerradas a

HENNE,




HENNE.

RicuHoM.
HENKE.

RicHOM.
HENNE.

RicHOM.
HENNE.

CRIADO

HENNE.

RicuHom.

HENNE

‘jeres cuando se empefian cn una cosd. El

. jor disciplinada que tenemos, sOlo una ter-
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piedra y lodo. Parece que todo Montsou S
duerme a pierna suelta. !

No importa, Y téngame usted al corriente S

de todo lo que stceda.

Descuide usted, sefior Hennebeau. i

Es una contrariedad muy grande para mi.
Mi mujer habia convidado a almorzar hoy
con nosotros a don Tomds y a dofia Rosa- 2
la, con su hija-Cecilia. Si, mi mujer quic-
re casar a Ceeilia con mi sobrino. . =
iAh vali .
Si: se le ha puesto esta idea entre ceja y
ceja y ya sabe usted lo que son las mu-
almuerzo debia de’haber sido un almuerzo
de aproximacién. Si, para que los chicos
se' traten y se vayan tomando canio.
Pero...

No creo yo que haya inconveniente. ..

Si, si... No sabemos ¢l sesgo que pueden S

tomar las cosas.

Sefiorito, acaban de traer estos despa-
chos para usted. {Se los entrega y se retira por:
la puerta del foro.) i

(Abriéndolos y leyende.y Esto se pone grave. :
La huelga se extiende como un reguero de
pélvora. Me dice el administrador que en

Santo Tomds y en la Magdalena nadie ha 3

querido trabajar.., En la Matilde solo se
han presentado los carreteros ¥ los mozos
de cuadra; en San Esteban, la mina me-

cera parte de Jos obreros ha querido bajar
al trabajo. { Ah; pero esto es un levanta--
miento en toda regla ! ,
{Ah, picaros!... { Y qué callado se lo te-:
nian !

Telegraffe usted inmediatamente al pre- & ¢

fecto del departamento; a la Compaiiia,
que nos manden un escuadrén de drago-

nes v algo de infanterfa. No me pierda; b

usted un momento.

~ Ricnoar

e . =
Estd muy bien, sefior Hennebeau. (Sale por
el-foro.)

ESCENA 11

Ll SENOR HENNEBEAU y MATILDE, por la puerta de la izquiérdu.

MATILDE

MATILDE

HENNE,

- MATILDE

HENNE,

¢ Un telegrama? ¢De quién es?

De la Magdalena. Todos nuestros mine-
ros se han'declarado en huelga. :
(Ah! ;si? :Qué nos importa? Por eso no
vAmOS a renunciar a nuestro almuerzo,
£N0 es clerto?

Pues mira, no estaria mal que lo aplazd-
ramos.

¢Aplazarlo? De ningtin modo. Ya sabes
ti por qué he convidado a esa gente. Ese
matrimonio debfa de interesarte mds que
las majaderfas de tus obreros. En fin, es
un capricho que tengo. No me contraries.
Bien, hija mia, haz lo que quieras ; pero
conste que es una imprudencia. -

ESCENA 11

" F1 SENOR HENNEBEAU, MATILDE y. PABLO NEGREL,

" HENNE,

PaBro

- MATILDE

PasLo

por el foro.

¢Qué hay, Pable?

Nadie rechista. Pero creo que quieren:en-
viarte una comision.

Pero ¢quién mete en esos lios a una gente
que vive tan bien? !
Tia, los aires del siglo.

iSCENA 1V

DICHOS, DON TOMAS y DONA ROSALIA, por la puerta del fora,

MATILDE

Después SILVERIA.

(Sale a su encuentro. Se dan la mano. Las mujeres se

vesiny ; Al ison ustedes? j Qué valien-

tes ! Asi me gusta.
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Pues, ¢qué pasa?
i 1 ls gl
¢Ocurre algo grave:

{.a huelga. ¢ No se han enterado ustedes? 8

No.

Nada sabiamos. Pero ¢eso que tiene que
ver?

Quizds. ..

Bah ! No hay por qué inquictarse. Son =

buenos chicos. : )

Creo lo mismo que mi marido. Esa gente
nunca se levanta. RSB _

Con ir a visitarles y distribuirles limos-
nas... )

Ya me tiene usted la fiera mds mansa que

un cordero.

: Qué fastidio ' ¢ No podian haberse espe- - -

rado a-otro dia? Van a echarnos a perder
el almuerzo.

(L Silveria entra con'el primer platol)

Sefiores, a la mesa, :
(Instalando a sis convidados.) Rosalia aqt‘u...
Cecilia a este lado; al lade de mi marido.
Don Tomds a-mi derecha, Pablo al lado

de la novia, (Risas) ¢ Estdn ustedes con-

tentos? :

Tiene usted una mano de dngel, Matilde. &
Ustedes me dispensardn... Queria darles
ostras, pero...

Y eso, ¢qué importa?

Quiere usted callarse...
La cocinera no quiso llegarse hasta Mont-
sou, Tuvo miedo de que la apedrearan los

huelguistas,  (Risas)

{ Qué tonterfa !

No hahia para tanto.

No es tan fiero el ledn...

Tendria miedo de que la estropearan el o

palmito.

Después de todo, la pobre chica tuvo ra- -

z6n. ¢ Verdad, Cecilia? .
(Pablo 'y Cecilia, siempre ‘que no toman paite en el

didlogo, sostienen entre ‘sii tierna y animada conversa-
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HENNE.

MaTipe
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- Tomis

cion. Pablo se mugstra en toda la comida muy’ galante
y soligifo cen ella))

5i, Pablo.

Sefiores, he aqui un riguisimo salchichon,
que de seguro no comerdn los huelguistas.
i Chist ! Baje usted la voz. (firande con in-
quietnd & la calley No hay necesidad ‘de que
se sepa que estamos pasando aqui un
buen rato.

(Poniendo cara de miedo ‘para asustar a don Tomé&s.)
No estaria de mds que corriéramos la cor-
tina.

A ver, Silveria, corra usted esa cortina.
(Por la de la ventana.) Si, no hay que provo-
car a la gente,

(Silveria entra y sale del comedor a cada paso, trayen-
do 'y llevando el servicia.)

(A Silveria, que le cambia los cubiertos, ~riéndose,
pera sin dejar por eso de lanzar miradas inquietas a
la calle.y ‘Cuidado, Silveria, no haga usted
ruido.

(Riéndose. también)) “Si ; que no oigan el ruido
de la plata.

(Al sefior Hennebean) Creo que la crisis indus-
trial se ha agravado.

Tenia que suceder fatalmente. La prospe-
ridad de los Ultimos afios nos ha traido a
esta situacion.

(Al ver wvenir el nuevo plato que entra Silveria.) Se-
fiores, saludemos agradecidos este plato.
Quién sabe si nos dejardn llegar al veni-
dero... (Risas)

Cuando pienso que esa gente se ganaba
antes en las minas el doble de lo que aho-
ra ganan... Y vivian con helgura y adqui-
rian hdbitos de lujo. Hoy, como es natu-
ral, les viene muy cuesta arriba el tener
que volver a su frugalidad antigua.

Don Tomds... Otra trucha. Estan deli-
ciosas, ¢no es cierto?

j Gracias, amiga mia! Nunca como aho-

Germinal—y
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ra se ha podido decir con mds razon 8

No se pescan truchas a bragas enjutas.

Pero, pregunto yo: ¢Tenemos n.()sotﬂr(])s ;
_acaso la culpa? ¢No somos victimas 107

mismo que ellos de la situacion general?
Perdices, don Tomas.

 También? Pues, ‘senor, veo quenos pers
donan la vida. (Risas)

(Viniendo de fuera.) Seforitos.. il
:Qué hay? ¢Es algun tf:legrama:‘ Da-
melo. (A sus comensalesy ~Espero algunos.

No, sefiorito. Es el sefior" Richomme que =

quisiera hablar con usted, pero no se
atreve a entrar, : o
Que pase en el acto. Nos trae noticias.

ESCENA'V

Dichos vy RICHOMME, por el foro. *

;Qué hay, Richomme?

Bl barrio sigue tranquilo, pero han ld(?k‘:l-
dido una cosa... Va a venir una COMISION T4

de mineros, presida por Esteban.

Ese cs el que les levanta los cascos. Has &

brd que ponerle a huen recaudo.

Quiza dentro de pocos minutos esten

dqu{ (Intranquilidad’ en todos los pers:maj(-s.l
Estd bien. Inférmeme usted por manana
v tarde de todo lo que ocurra,

Muy bien... Sehores.i. (sale por el foro)

ESCENA NI

L.os mismos menos RICHOMME.

Ay | papd, vamonos a casa.

: Tienes . miedo, -Cécilia?

Si’ quieres que fe diga la verdad, jmus
cho !
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i Tonta! No tengas cuidado.
Sefiores, apresurémonos a comer la ensa-

“lada rusa... No sea que nos la quiten de

las manos.

Silveria; ¢no hay pan?

(En yoz muy baja, en la gue se refleja el miedo.) Si,
senorito. (Risas muy grandes.) :
Habla mds alto, hijamid ; todavia no es:
tan aquf,

Cuidado, Silveria, porque esa gente se
dedica al asesinato, E

Y a robar chicas bonitas.

&Y qué le parece a usted, sefior Henne-
beau? Durard esto mucho? ;
Todo o mds una semana. Pasardn el dia
en la taberna, y cuando el hambre les aco-
se volverdn al trabajo. _
Tio, yo no estoy tan'tranquilo como us-
ted. Esta vez estin muy bien organiza-
dos. Ese Esteban... Tienen también una
caja de socorros.

No'importa. Dentro de ocho dias, los
diez mil hombres estdn en las minas.
Pero esa pobre gente va a morirse de
hambre.

Les repartiremos bonos de pan y de car-
ne, mamd.

Pero; ;ustedes creen en la miseria de los
mineros? Se quejan de vicio:

Es lo que yo digo.

Pues qué, :no puede darse por dichosa
una gente que tiene casa, lumbre, médi-
co y luego el sueldo suficiente para que
no se muera de hambre?

El peligro estd en que cuanto mas se les
dé, mds han dé pedir. .

Yo no comparto el optimismo de uste-
des. Me temo graves desordenes. Don
Tomds, le aconsejo a usted que cierre a
piedra y. lodo su Villa-Cecilia. Podrian
muy bien saquedrsela.
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i Ave Maria Purisima! No diga usted
eso ni en broma, Pablo...

(Con ‘sonrisa forzada.) ¢ Saquearme a mi? ¢Por
queé?

¢No es usted el primer accionista de «lLa
Victorian?

FYrquep

¢Le parece a usted flojo el motivo? Us-
ted no hace nada ; usted vive del trabajo
de los demds... Representa usted para
ellos el odioso capital. Con eso basta.
Tenga usted la seguridad de que si la re-

volucién triunfa, le obligardn a usted a“

devolver su fortuna como si fuese ro-
bada.

(Exaltandose por grados.) ]COH]O‘. l\"[l fortu-
na robada ! Pues qué, ¢mi padre no ga-
né acaso con el sudor de su frente el
capital que yo he empleado mds tarde en
acciones de minas? ¢Acaso no he corri-
do todos los riesgos de la empresa?
;Hago yo un mal uso de mi dinero?

No hagas caso, papd; son bromas de
Pablo. ¢No ves que quiere asustarte?

Cangrejos, don Tomds. ¢No le gustan
a usted?

Mucho, amiga mia. Yo no digo que noj

haya accionistas que no abusen de su
fortuna. Pero nosotros que vivimos sin
escdndalo y sin ostentacion,-que no espe-
culamos ; que nos contentamos con Vivir

honradamente con lo que tenemos y que

damos una parte a los pobres... i Ah'l
Seria preciso que los mineros fuesen unos
bandidos para que robaran en mi casa
un alfiler.

Pero no me ha dicho usted nada de los@§

cangrejos, don Tomds.
Riquisimos, Matilde.

En cuanto a misi
ideas politicas... Yo soy liberal. '
Pues yo voy mas lejos que usted... Youlls
soy republicano. Ustedes, los burgi.s.s,
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estan representando una comedia muy
peligrosa. Estdn ustedes afilindole los
dientes al monstruo para que nos devo-
re; y el monstruo nos devorard.
(Entrando con el café, “muy
tos... ahi esta...
¢Quién? ¢El monstruo? (Grandes risas.)
No, sefiorito. La comision de mineros.
Ya estd aqui.
g};a recibimos aqui?
Si, si. ; Quién dijo miedo !
;Af\_\'! pues yo tengo mucho.
Si. Que pase.
Fero antes guardemos el azicar, No se
0 vayan a llevar. (Se mete en el bolsillo wes
cuantos terrones de aziicar. Grandes risas)
(Imitandole.) A
Y los cubtertos de plata. Esconde los cu-
biertos, Cecilia.
(Al seiior Hennebeau. Irénica.) (.;PO(Ircmos fo-
mar el café?
Pues jclaro!
,5:!11 los has visto, Silveria?
.fn, sefiorito. Vienen todes muy limpios ;
con sus trajes de los domingos. f
(Yéndose a “asomar a la puerta del foro y voiviendo a
su sitio en seguida) {Qué caras mds patibu-
larias !
;leé, son todos buenos - chicos !
i Silencio! Ya estdn aqui.

asustada.) Sefiori-

ESCENA VII

Dichos, ESTEBAN, BELISARIO y grupo de mineros: todos muy lim-

Pios, con sus trajes de cristianar, recién afeitados y con lias gorras en

HexNE.

1a' mano.

(Abotondndose militarmente la levita.  Paiisa breve
Los mineros, desconcertados, confusos, bajan les ojos
El sefior Ennebeau recorre tode el grupo con’ mirada

escrutadora.) SeRores, ustedes- dirdn.,,

par_ v/ 3 Ll s :
: W‘Wn‘ym s
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(Dando un paso hacia adelante.) Sefor direc=
for.
(Interrumpiéndole.) 'l(_t(’]l'ﬂl')l. r:}ii‘{‘!-; iL'l, Beli-
sario? Un obrero tan prudente como La,

tan razonable, tan honrado, tan trabaja- 8

dor... ; Ah! {no sabes ti lo que me lasti-
ma verte a la cabeza de los desconten-
tos !

(Con voz sorda y alzo balbiciente.) Por es0y pre-s

cisamente, sefor director, porque soy un
hombre tranquilo y razonable, es por lo
que me han... por lo que me han escogi-
do mis compafieros en esta... en esta s0-
lemne ocasion.
sefior- director, que no se trata de un sim-
ple motin de alborotadores, sino de algo
mds serio y mds grave.

Bien, ¢y.qué es lo que ustedes quieren ?
No queremos mas que justicia,. sefior di-
rector:

Pero ¢qué exigen?

Que se nos pague mils ¥ afianzaremos
mejor. : :

¢Y nada mds?

Nada mds. Si, sefior director, para tener
que morirnos de hambre trabajando, pre-
ferimos morirnos sin hacer nada. ¢A qué
matarse por una miseria?

Vuelvan ustedes a la mind, y entences
hablaremos. . e
:Nunca! La hemos abandonado volun-
tariamente, y ninguno de nosotros volve-
r4 a empufiar la piqueta hasta que la
compafila nos aumente el sueldo.

No es eso solo, no. Confesadme' la ver-
dad. (Mirando « Esteban) Obedecéis en este
momento a perversas excitaciones. Si,
ya veo que os han vuelto del revés, vos=
otros antes tan franquilos,  tan razona-
bles... Se os alista en esa famosa Inter-
nacional, en esa partida de bandoleros,

Esto debe de probaros, !

- Estenax

¢ \HENNE.

 EstEBAN

"HENNE.
EsTEBAN

cuyo unico suefio es la destruccion del
mundo. ;

Os engafidis, sefor director. Ningun mi-
nero de Montsou pertenece todavia a la
Internacional ; pero si se les empuja,. si
se les obliga a ello, todos se alistardn.
Eso depende de la compaiiia.

La compafifa cumple con su deber ; uste-
des pueden hacer lo que tengan por mas
conveniente.

¢ Es eso todo 1o que tiene usted que de-
cirnos, sefior director?

(Secamente.) Si-

Pues nos retiramos, dejandole a usted la
responsabilidad de los sucesos que pug-

‘dan_sobrevenir, (Salen . todos por ‘el foro.)

ESCENA VI

" BL SENOR HENNEBEAU, MATILDE, PABLO NEGREL, DONA

Pasro
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-~ Creiuia
SILVERIA
PasrLo

(HEeNNE,

T tal yova

i ROSALIA, DON 'TOMAS, CELIA y las SILVERIA. ‘Después un

CRIADO pori la. puerta del’ foro

‘

Eso me suena a una amenaza.

Es una declaracion de gterra.

Pero ¢se atreverdn esos brutos?

Me paréce que sli.

Silveria, abre la ventana de par en par.
Que se vaya el olor de esa gentuza. (sil-
veria abre ld wentana.)

i Ay ! seforita, forman grupos delante
de la casa. Y por cierto nada tranquili-
zadores...

¢ Ay, mamd, qué miedo tengo!

i Qué miradas echan hacia aqui!

Veo que esos bergantes acaban por enfa-
darse. (En'este momento uha piedra rompe #n eris
4 eaer al centro de la habitacin.)

Y nos apedrean. Cierra, Silveria. (Suena
un’ titnbre. Aparece un criado por el foroi) Cierre
usted todas las puertas de la casa.




